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SKENDRION :

Kendrion Automotive (Slbiu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)

- ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnclate No Del.Note date:
524326 Apr 11, 2024
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur ld At Customer o 02]6809
Shipment Id 785916
Delivery Date Apr 18, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 588428
~
4£a%66™9%

Sor40 3887

[T - ITALIEN
3o
LineNo CustPartNo Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Mo
Part No
1 2517267700 17315 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 661025-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg FED LR
Cust. stat.nr.: 85059029 HKUEBHME+NAGEL sxl
Country Of Origin: RO ACZETTAZIONE MERCE
Quantita dichtarata: Z‘Do
Quantit effettiva:
Tivo lmbaﬂaggio
Pack Aid Q Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita Imballi:
¥ Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Conformita alle schede d u?ballu. @\-
PatacontralioT 251
1 10130IT TBA-550500 Firma
29RO GETRAG Kunsistofipaletie IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 %
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDAKLT 4315R
1 207411T TBA-520822
221R0 Palettendeckel A080GB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221R0O Tray DCT 300 1T

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyen Nr. 2 Managing Director: Andra Baboc www.kendrion.com HSBG The Netherdands
RO-550018 Siblu UST-D-NR, RO10945665 info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

Tel:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

HRB J32/513/1998
Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10849566

BRD GSG Filiala Sibiu {BIC: BRDERDBU)
IBAN{EURY): ROGQBRDE3303V01G?11 83300
IBAN{RON}: ROGEERDESSGSVOZ‘IGBNSSSSUG

IBAN(EUR): NL64 HSBC 1045 5820 15
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13 Instructiunile expeditorutul {Q Conventispaciale
Sander's instructions Special agreesments
Instructions de Vexpéditeur Conventiens paniculiores
D
38 20) Plata pan Expedilor Moneda Deslinatar
288 Tobe payd by* * | “Sender Currency Consignes
& g A payer pa Expidiieur Mornnaie Destinalaire
B85 Pretut kansporiulyi
L e Carriage changes
553 Prix de transpart
- : SaldiBalance/Salde.
f_: % ) Taxe suplimentare
5 Supplem charges
238 Supplements .
‘gé 14 \ostucfium de platd / Insteuclions as to payment for carnage / Alle: laxe
= g ™ Prascriptions d'affranghissement Olher changes
g 3 [ Franco Gamiage paid / Plata 1a expadiare Frals accasoires
e
B8« B Non franco / Camagn forward / Plala la destinale Total
Stabilit in - data Sumd 9o plalalCash on dokvary!
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/’?QB - TR . Marchardises recas Le

Semnatura i gt
Signatura and stnﬂn
Signature et tepbre

Semnalura g stampila
B Signalura and stamp of ixe fia\ridr
Signalure el timbre du trafSpoigur

Semndlura si gtampita deslinataruliz;
Signalure and stapp of the conslgnes
Signature el timbre du destnalaira
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